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Prezes Zarzadu

Stowarzyszenia Polski Instytut Praw Gluchych

Szanowny Panie Prezesie,

nawigzujagc do petycji Stowarzyszenia Polski Instytut Praw Gluchych
w sprawie zmian w ustawie z dnia 30 czerwca 2005 r. o kinematografii tak aby
w ustawie znalazly si¢ zapisy nakladajace obowigzek na producentéow jak
i dystrybutorow polskich filmow umieszczania $ciezki z audiodeskrypcja oraz napisow,
zlozone] przez Stowarzyszenie do Krajowej Rady Konsultacyjnej do Spraw Osob
Niepelnosprawnych VII kadencji przy Biurze Pelnomocnika Rzadu ds. Oséb
Niepelnosprawnych (pismo z dnia 22 lipca 2019 r.) i przekazanej, zgodnie z kompetencjami,
do rozpatrzenia Ministrowi Kultury i Dziedzictwa Narodowego (MKiDN) przez Departament
Dialogu i Partnerstwa Spotecznego Ministerstwa Rodziny, Pracy i Polityki Spolecznej (pismo
nr DDP.I1.053.91.1.2019.NK), uprzejmie prosze o przyjecie nastepujacych wyjasnien.

Zgodnie z zapisami rzadowego programu Dostepnosé¢ Plus, Minister
Kultury i Dziedzictwa Narodowego podejmuje dzialania w zakresie zapewniania
dostepnos$ci kinematografii finansowanej ze $rodkéw publicznych, w ramach
mechanizmow pozalegislacyjnych, w tym finansowych. Instytucja, odpowiadajaca za
rozwdj polskiej kinematografii oraz za promocje polskiej tworczosci filmowej, jest Polski
Instytut Sztuki Filmowej (PISF), ktory od 2016 roku rozpoczal wdrazanie mechanizméw
zapewniajacych dostepno$¢ utwordw filmowych wspotinansowanych ze §rodkéw publicznych
(audiodeskrypcja, napisy dla niesltyszacych lub ttumacz PJM). Od 2016 roku do konkurséw
Programow Operacyjnych PISF zostal wprowadzony =zapis o obowigzku wykonania
audiodeskrypcji przez producentéow filmow fabularnych i pelnometrazowych filmow
animowanych. Od 2017 r. wymdg wykonania audiodeskrypcji zostal rozszerzony na filmy

dokumentalne. Producent ma obowigzek wykonania audiodeskrypcji i napiséw dla
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niestyszacych i dolaczy¢ je do kopii wzorcowej filmu, przekazywanej do Filmoteki Narodowe;j.
Jest to jeden z warunkow przyjecia rozliczenia konicowego dofinansowania przyznanego przez
PISF.

Rownoczes$nie informuje, iz Filmoteka Narodowa — Instytut Audiowizualny prowadzi
pierwszy w Polsce portal, ktory zaczal udostepniaé polskie dziedzictwo audiowizualne: Portal
VOD Ninateka. Ninateka udostepniania, w wersjach uwzgledniajacych potrzeby oso6b
niedowidzacych, niewidomych, niedostyszacych i niesltyszacych, dziela z zakresu polskiej
produkcji filmowej (fabuly, dokumenty, animacje i bajki) oraz twoérczosci teatralnej
(ze zbiorow FINA). Aktualnie w zasobach Ninateki VOD znajduje sie ponad 200 transkrypcji,
90 audiodeskrypcji i 89 tlumaczenn migowych filméw, spektakli, dokumentow, bajek
1 animacji.

Nalezy réwniez zaznaczy¢, ze w ramach konkursow dotacyjnych Ministra KiDN
dofinansowywane = sg miedzy  innymi  przedsiewziecia  kierowane do  o0s6b
z niepelnosprawnosciami, w tym niwelujace bariery w dostepie do filméw dla osob ghuchych
i niedoslyszacych oraz oséb niewidomych iniedowidzacych. Przykladowo, MKiDN udzielilo
np. Fundacji Katarynka dotacji na realizacje projektu Adapter.pl, w ramach ktorego powstala

i rozwija sie platforma dostepu do filméw dla oséb z niepelnosprawnosciami.

Biorac pod uwage powyzsze, pragne poinformowaé, iz w opinii MKiDN
nie znajduja uzasadnienia proponowane zmiany ustawy o kinematografii.
Podkreslam natomiast, iz MKiDN realizuje dzialania pozalegislacyjne, majace
na celu niwelowanie barier w dostepie do kinematografii dla oséb
z niepelnosprawnos§ciami oraz prowadzi analizy, sluzace rozwijaniu narzedzi
wspierajacych dostepno$¢ kinematografii dla oséb z dysfunkcjami narzadu wzroku i narzadu
shuchu. Mam réwniez nadzieje na dalsza wspoélprace ze Stowarzyszeniem Polski Instytut Praw
Ghluchych, w celu realizacji dzialah na rzecz dostepnoéci kultury dla oséb

z niepelnosprawnosciami.

7 powazaniem
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1. Pan Marek Waleskiewicz, Dyrektor Departamentu Dialogu i Partnerstwa Spolecznego,
Ministerstwo Rodziny, Pracy i Polityki Spolecznej.
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